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                                                                                                                                Додаток 3

   до тендерної документації
Проект договору про закупівлю за публічні кошти 
ДОГОВІР №__________
м. Ужгород          







"__" _________ 2022 р.
_____________________________________________________________________, в особі ___________________________________, який діє на підставі ____________________________, (надалі - Виконавець), з однієї сторони, та Головне управління Пенсійного Фонду України в Закарпатській області в особі _______________________________________________________, яка діє на підставі «Положення про головні управління Пенсійного фонду України в Автономній республіці Крим, областях, містах Києві та Севастополі», затвердженого постановою правління Пенсійного фонду України 22 грудня 2014 року № 28-2, зареєстрованого в Міністерстві юстиції України 15 січня 2015 року за № 40/26485, (далі - Замовник), з іншої сторони, надалі – Сторони, уклали даний договір про наступне.
1. Предмет договору

1.1. На підставі Договору Виконавець зобов’язується поставити папір, конверти та канцелярські товари різні (надалі - Товар), зазначені в специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною Договору (код ДК021:2015 30190000-7 Офісне устаткування та приладдя різне), а Замовник – прийняти і оплатити Товар.

1.2. Цим Виконавець гарантує, що Товар є новим, не є предметом будь-якого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством, не перебуває під забороною відчуження.

1.3. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.

2. Якість Товару
2.1. Виконавець повинен поставити Замовнику товар, якість якого відповідає стандартам, технічним умовам, іншій технічній документації, діючим на момент укладення даного Договору. 

2.2. Виконавець повинен засвідчити якість товару, що поставляється, сертифікований у встановленому законом порядку (наявність свідоцтв, сертифікатів відповідності якості на товар, тощо), відповідати державним стандартам України та належними товар супровідними  документами, які надсилаються разом з товаром. 

2.3. При виявленні бракованої продукції (товару) в будь-якій партії товару Виконавець зобов`язується замінити весь обсяг вже поставленого бракованого товару на якісний товар. 
   2.4. На товар, що не відповідає умовам цього договору, складається акт, що засвідчує невідповідність поставленого товару умовам договору. У акті вказується кількість поставленого товару, дані про виявлені невідповідності, пошкодження з переліком дефектів. Акт підписується представниками Сторін. Один примірник акту при цьому надається Постачальнику. У видатковій, товарно-транспортній накладній робиться відмітка про складання акту.

2.5. Заміна товару здійснюється за рахунок Виконавця впродовж десяти робочих днів з моменту пред’явлення повідомлення Замовником.

2.6. У випадку виявлення, при прийманні чергової партії Товару, невідповідності Товару та/або документів на неї вимогам якості, кількості, комплектності й вартості, які визначені положеннями даного Договору, Замовник може відмовитися від приймання даного Товару, вимагати відшкодування заподіяних збитків, а також розірвання даного Договору.
   2.7. Строк для перевірки якості товару щодо наявності прихованих недоліків (таких, що встановити при звичайному візуальному огляді неможливо) та перевірки комплектності товару, складає 5 (п’ять) календарних днів від дати поставки. У випадку встановлення прихованих недоліків Замовник повідомляє про це Виконавця письмово протягом 10 (десяти) днів від дати встановлення таких недоліків; складає відповідний акт та направляє його Виконавцю. Виконавець замінює неякісний товар протягом трьох робочих днів від дати отримання акту від Покупця. Всі витрати по заміні неякісного товару несе Виконавець.

3. Ціна договору

3.1. Ціна Договору складає _______ (________), в т. ч. ПДВ (20 %)________(__________)/без ПДВ.

3.2. Ціна Договору включає вартість Товару, його доставки до місця поставки та вартість тари, упакування і маркування, вантажно-розвантажувальні роботи, перенесення Товару на склад Замовника, податки, збори та всі інші витрати, що мають бути здійснені у зв’язку з виконанням Договору.

3.3. Ціна на Товар, що постачається, встановлюється в національній валюті України та вказується в накладних, які підписуються Сторонами.

3.4. Ціна Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

4. Поставка Товару
4.1. Строк поставки Товару – протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів з моменту підписання договору.
4.2. Виконавець поставляє Товар відповідно до Специфікації за адресою Замовника: площа Народна, 4, 5 поверх, м. Ужгород, Закарпатська область, 88008, та попереджує завчасно за 24 години Замовника про дату та час прибуття транспортного засобу в місце призначення. Повідомлення про прибуття транспортного засобу може надаватися факсом, поштою, електронною поштою або через представника Виконавця, або будь-яким іншим способом, що дає можливість ідентифікувати Виконавця.  

4.3. Тара та упаковка Товару повинні забезпечувати збереження його при транспортуванні до Замовника.
4.4. Здача-прийом Товару проводиться у присутності уповноважених представників обох Сторін у місці поставки та посвідчується підписами Сторін на видатковій накладній.
4.5. Поставка Товару здійснюється за рахунок Виконавця.
5. Порядок здійснення оплати

5.1. Розрахунки за поставлений Товар проводяться протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту поставки Товару на підставі рахунку та накладної в безготівковій формі в національній грошовій одиниці України.
5.2. У разі затримки фінансування Замовника, зокрема з урахуванням підпункту 2 пункту 14 розділу VI "Прикінцеві та перехідні положення" Бюджетного кодексу України, розрахунки здійснюються протягом трьох банківських днів з дати отримання Замовником коштів на свій рахунок. Будь-які штрафні санкції в такому випадку до Замовника не застосовуються.

5.3. Датою оплати вважається дата списання коштів з поточного рахунку Замовника. 

                                                                              6. Гарантії

6.1. Виконавець гарантує якість товару  протягом 12-ти місяців з моменту прийняття його Замовником, якщо інше не передбачено нормами якості на даний товар, за умови дотримання Замовником умов зберігання та експлуатації товару. 

6.2. Якщо протягом терміну дії гарантії буде виявлено виробничі дефекти Товару, що перешкоджають нормальному його використанню за призначенням, Виконавець зобов’язаний протягом 10 днів, з дня відповідного письмового повідомлення Замовника замінити дефектний товар на доброякісний.

6.3. У разі відмови від дефектного товару Виконавець зобов’язаний у 5-денний термін з дня відповідного письмового повідомлення Замовника повернути останньому кошти за дефектний Товар, перераховані згідно з Договором, та сплатити штраф у розмірі 20 % вартості дефектного Товару.

7. Права та обов’язки сторін

7.1. Замовник зобов’язаний:

7.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;

7.1.2. Прийняти Товар по кількості та якості у відповідності до супровідних документів (рахунку та накладної).

7.2. Замовник має право:

7.2.1.  Контролювати поставку Товару у строки, встановлені Договором;

7.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі Товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;

7.2.3. Повернути рахунок Виконавцю без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у розділі 5 Договору (відсутність підписів тощо).
7.2.4. У разі невиконання зобов’язань Виконавцем достроково розірвати даний Договір, повідомивши про це Учасника в 20-ти денний строк до дати  розірвання;
7.2.5. Повернути неякісний Товар Виконавцю.
7.3. Виконавець зобов’язаний:

7.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені Договором;

7.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 2 Договору;

7.3.3. Здійснити розвантаження та перенесення Товару на склад Замовника.
            7.3.4.За свій рахунок замінити неякісний Товар протягом 10-ти робочих днів, якщо не доведе, що непридатність виникла внаслідок порушення Замовником правил зберігання Товару. У випадку заміни неякісного Товару, на який встановлено гарантійний строк придатності, на якісний Товар, гарантійний строк  обчислюється заново від дня заміни.

7.4. Виконавець має право:

7.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;

7.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням із Замовником.

8. Відповідальність сторін

8.1. У разі невиконання прийнятих на себе зобов’язань, Сторони несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України та цим договором.

8.2. У випадку порушення термінів оплати Замовник сплачує пеню у розмірі 0,1 %  несплаченої суми за кожен день прострочення, а за прострочення понад 30 днів додатково штраф у розмірі 7 % цієї суми.

8.3. У випадку порушень строків поставки Товару Виконавець сплачує пеню у розмірі 0,1 % вартості непоставленого Товару за кожен день прострочення, а за прострочення понад 30 днів додатково штраф у розмірі 7 % вказаної вартості.

8.4. За порушення умов зобов’язання щодо якості Товару Виконавець сплачує штраф у розмірі 20 % вартості неякісного Товару.
             8.5. У разі затримки поставки Товару більш, як на один місяць понад строк, передбачений Договором, Замовник має право в односторонньому порядку достроково припинити дію Договору (повідомивши про це Учасника письмово) стосовно непоставленого Товару без будь-якої компенсації за збитки, які Учасник може понести у зв’язку з таким розірванням Договору.

8.6. При несвоєчасній оплаті вартості поставленої партії товарів Замовником, Виконавець має право стягнути із Замовника пеню в розмірі 0,1 %  від несплаченої суми за кожний день прострочення.
8.7. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання зобов’язань за даним Договором.

8.8. Сторона, яка порушила умови даного Договору, зобов’язана відшкодувати нанесені цим збитки іншій Стороні.

8.9. У разі затримки фінансування Замовника, зокрема, з урахуванням підпункту 2 пункту 14 розділу VI "Прикінцеві та перехідні положення" Бюджетного кодексу України, розрахунки за надані послуги здійснюються протягом трьох банківських днів з дати отримання Замовником коштів для закупівлі на свій рахунок. Будь-які штрафні санкції в такому випадку до Замовника не застосовуються

9. Обставини непереборної сили

9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).

9.2. Сторона, що не може виконати зобов’язання за Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 (десяти) днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

9.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-Промисловою Палатою.

             9.4. У випадку якщо форс-мажорні обставини тривають більше ніж 30 днів поспіль, сторона має право заявити про розірвання цього Договору в односторонньому порядку. При цьому Сторони залишаються відповідальними за фактично виконані за Договором зобов’язання, які були виконані до дати настання форс-мажорних обставин.

                                                     10. Вирішення суперечок

10.1. Всі суперечки, які виникають під час виконання Договору, Сторони намагаються вирішувати шляхом переговорів.

10.2. Якщо суперечка щодо Договору не може бути вирішена шляхом переговорів, вона підлягає передачі до господарського суду згідно з чинним законодавством України.

11. Строк дії договору

11.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання та діє до 31.12.2022 р., а у частині гарантійних зобов’язань – до перебігу строку, зазначеного у розділі 6 Договору.

12. Додаткові умови

12.1. У випадках, не передбачених Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.

12.2. Договір складено у двох примірниках, по одному для кожної з Сторін, що мають однакову юридичну силу.

12.3. Кожна з Сторін зобов’язана письмово повідомити іншу сторону про зміну адреси свого місцезнаходження та інших реквізитів, зазначених в Договорі.

12.4. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції за результатами електронного аукціону переможця процедури закупівлі, крім випадків: визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті; перерахунку ціни за результатами електронного аукціону в бік зменшення ціни тендерної пропозиції учасника без зменшення обсягів закупівлі; перерахунку ціни та обсягів товарів за результатами електронного аукціону в бік зменшення за умови необхідності приведення обсягів товарів до кратності упаковки.

Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

Дія договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми,  визначеної у початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
12.5. У разі виникнення потреби у зміні істотних умов Договору Сторона готує та надсилає листа на ім’я іншої Сторони з пропозицією щодо внесення змін до Договору. Зміни істотних умов Договору можуть відбуватись з обґрунтуванням, підтвердженням та розрахунком зміни ціни (в сторону зменшення).

12.6. Сторона, яка отримала пропозиції про зміну умов до цього Договору, у 15-денний термін після одержання такої пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її розгляду.

12.7. Зміни до умов Договору  допускаються за взаємною згодою Сторін шляхом підписання додаткових угод.

12.8. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України. 

12.9. Положення даного Договору не можуть передаватись третім особам без попередньої письмової згоди на це іншої Сторони, крім випадків, прямо передбачених чинним законодавством України. 

12.10. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними в даному Договорі реквізитів та зобов’язуються в строк до 5 (п’яти) календарних днів з дати такої зміни повідомляти іншу Сторону про їх зміну у письмовій формі.

12.11. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та зобов'язання за цим Договором іншим фізичним або юридичним особам без письмової згоди на те іншої Сторони. 

12.12. Цей Договір укладено відповідно до Закону України «Про публічні закупівлі» та підписано у 2-х примірниках, що мають однакову юридичну силу. 

Додаток № 1: Специфікація*.

*Згідно з технічними, кількісними та якісними характеристиками предмета закупівлі.

13. Юридичні адреси та реквізити Сторін

	«ЗАМОВНИК»
	«ВИКОНАВЕЦЬ»

	Головне управління Пенсійного фонду України в Закарпатській області

88008 м. Ужгород пл. Народна 4,

IBAN UA 783123560000000025605304684

в Закарпатському обласному АТ «Ощадбанк», 
м. Ужгород, МФО 312356, код ЄДРПОУ 20453063

Посада
________________________________________
      М.П.
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__________________________________         

М.П.


